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¢,Para que se transportan muestras y sustancias infecciosas?
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e Confirmacion de infeccion aguda

Caracterizacion molecular del agente infeccioso

* Confirmacion e identificacion de la fuente de infeccion

ldentificacion de fuentes de transmision

Medicion de inmunidad poblacional

Medicion de efectividad estrategias control

Analisis de casos clinicos severos o poco usuales

|dentificar los tipos/subtipos de los virus (Ej. Influenza)



¢,Para que se transportan muestras y sustancias infecciosas?
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e Caracterizar antigénica y genéticamente las cepas circulantes
* Vigilar la sensibilidad de antivirales

e Contribuir a las recomendaciones anuales de la vacuna antigripal de la siguiente
temporada

* Vigilancia de la calidad de las pruebas diagnosticas
* Vigilancia entomoldgica

* Vigilancia calidad de agua



Principios
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Con independencia de gque el paciente esté presuntamente infectado o no, las
muestras de origen humano y animal deben ser embaladas/envasadas vy
transportadas de forma que quienes participan en su transporte estén protegidos
del riesgo de infeccion.

Evitar que los bultos queden detenidos en los aeropuertos, que sean rechazados o
destapados por los operadores, transportistas, autoridades, etc.

El rechazo del transporte de muestras, 0 su retraso, pueden tener consecuencias
gue pongan en peligro la vida del paciente, retrasen la aplicacion de medidas
apropiadas para hacer frente a brotes de enfermedades u obstaculicen las
Investigaciones necesarias para desarrollar tratamientos o frenar la propagacion
de una enfermedad.



Aspectos tener en cuenta...

®
o]
9
3
80
7
£

= En Colombia, el traslado de éstas muestras, esta prohibido por redes postales.

= Para el envio de las muestras se requiere de profesionales entrenados con el uso de
los elementos de proteccion personal adecuados al riesgo del agente infeccioso.

= No hay sustancias infecciosas prohibidas para el transporte aéreo, sin embargo, para
Su envio se requiere sistema de triple embalaje (P1620/P1650).

= Estas muestras no deben ser transportadas por pasajeros o tripulacion: Prohibido el
envio en el equipaje de mano o facturado, ni en su persona.

= En caso de enviar por correo, unicamente por primera clase, prioritario o expreso.
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Cadena de la infeccidon en el transporte de muestras y sustancias infecciosas

REQUISITOS PARA LA INFECCION

Exposicion (oportunidad de

contacto: p. €].. por myeccion. Via de transmision adecuada
via respiratoria. membranas Dosis infecciosa suficiente
Daiio del envase mucosas. ingestion) Susceptibilidad del huésped
Sustancia Microorganismos Entrada de los
infecciosa liberados por el > microorganismos | ..
> S S s » | Infeccion
embalada/ embalaje/envase en el huésped
envasada dafiado expuesto
REDUCCION DEL RIESGO
Triple embalaje/envasado Limpieza Prevencion - inmunizacion
apropiado Desinfeccion Profilaxis
Ventilacién Tratamiento

Ropa de proteccion

Operadores capacitados
Imagen tomada de:
http://www.notiuno.com/2009/06/se-declara-pandemia-mundial-de-
gripe-a-h1n1/

—®  (adena de infeccién

>

Desencadenante

—® Bloqueo o interrupcion



Clasificacion de las mercancias peligrosas — clase 6
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Clase 6 — Sustancias toxicas y Sustancias
Infecciosas.

Division 6.1 Sustancias toxicas

Division 6.2 Sustancias infecciosas

Categoria A
Categoria B



Definiciones
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Sustancias infecciosas

Son sustancias de las cuales se sabe o se cree fundadamente
que contienen agentes patdgenos (bacterias, virus, rickettsias,
parasifos y hongos) y otros como priones que causan
enfermedad en los animales o seres humanos.



¢, Como clasificar las muestras y sustancias infecciosas?

WWW.INS.gov.co @

No contiene sustancias infecciosas
Se ha neutralizado o inactivado los agentes
patdgenos que pudieran contener

¢ Es una sustancia infecciosa?

los seres humanos o animales

Es una muestra medio ambiental que no se considera > 8
~ que suponga un riesgo significativo deﬁ}égcién No < > '
Es una muestra de sangre seca sobre papel de fi
Desechos médico o clinico tratado : N
Para transfusion o tragplante No < Se ajusta a la definicién de
\l, sustancia categoria A?
¢, Tiene riesgo minimo de
infeccion?
Si No, o Si, 0
O | no se no se
sabe
¢,Se ha tenido un juicio profesional informado, Q O e
basado en historial médico conocido, los sintomas
y circunstancias particulares de la fuente humana
o animal, y las condiciones locales endémi
determine que es minima la posibilidad de A4 \ 4 v v
haya presencia de agentes patogenos . ' _ .
ap 9emes patd No sujeto a los diSsujigi)c?oEeSs UN 3373 UN 2814 Sustancia infecciosa
requisitos de rt'p t Sustancias que afecta a los seres humanos
transporte de Meesta humar o olaions UN 2900 Sustancia infecciosa
mercancias uets Ea “I\tjlmar:a callte %Ir'a B que afecta Unicamente a los @
peligrosas exenta - 0 ‘ilesta gort animales ®

/ animal exenta”

A




Definiciones:

Categoria A: Una sustancia Iinfecciosa que €S
fransportada de forma que, cuando se produce una
exposicion, es capaz de causar una incapacidad
permanente, poner en peligro la vida o constifuir una
enfermedad morfal para  humanos o animales
previamente sanos.



e
o]
S
3
80
w

=

Clasificacion de sustancias infecciosas

INDICATIVE EXAMPLES OF INFECTIOUS SUBSTANCES INCLUDED IN CATEGORY A

N ANY FOEM UNLESS OTHERWISE INDICATED

UN Number and
Proper Shipping Microorgamsm
Name
UN 2814 Mycobacterium tuberculasis (culiores only)’
Infections Nipah vimus
substance, Omsk haemerrhagic fever vims
affecting humans | Poliovirus (cultures only)
Fabies virus (cultures only)
Rickettsia prowazeldi (culiures only)
Ricketizia rickettsii (cultures only)
Rift Valley fever virns (culinres only)
Pussian spring-summer encephalitis virus (cultures only)
Sabia virns
Shigella dysenteriae type 1 (culiures D:I:Il'_'r’:ll'
Tick-bome encephalitis virus (cultures only)
— Variola vims
Venezuelan equine encephalitis virus (culhures only)
West Nile virus (cultures only)
— Yellow fever virus (cultures only)
Yersinia pesiis (culimes only)
UN 2900 Afnican swine fever virus (culiures only)
Infections Avian paramyxovims Type 1 — Velogenic Newcastle disease virs (culitures only)
substance, Classical swine fever virus (cultures only)
affecting amimals | Foot and mouth disease virus (cultures only)
only Lumpy skan disease virus (culfures only)

Mycoplasma mycoides — contagions bovine plewropneumoma (cultures only)
Peste des petits mminants (cultures only)

Rinderpest virus (cultures only)

Sheep-pox virus (culizres only)

Goatpox virus (cultures only)

Swine vesicular disease vims (cultures only)




Definiciones
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Categoria A.

a. Las sustancias infecciosas que
cumpliendo esfos criferios causan
enfermedades en seres humanos o
tanfo en ellos como en animales
se asignardn al No. UN 2814

Imagen tomada de:
http://www.notiuno.com/2009/06/se-declara-pandemia-
mundial-de-gripe-a-h1n1/



®
(o]
Q
>
(o)
80
7]
£

Definiciones

Imagén tomada de:
http://www.vox.com.mx/2011/12/otra-ave-da-positivo-a-peligrosa-cepa-de-gripe-aviar-en-hong-
kong/

Categoria A:

b. Las sustancias
Infecciosas que causan
enfermedades solo a
animales se asignardn al
No. UN 2900



Definiciones

Categoria B: Una sustancia intecciosa que no cumple
[os criterios para ser incluida en la categoria A.

Se asignan al No. UN 3373, salvo culfivos, que se

asignaran  al UN 2814 o al UN 2900, segun
corresponda.



Otras definiciones relacionadas
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Muestras de pacientes. Son sustancias de origen humano o animal,
obtenidas directamente de seres humanos o animales.

v'Excreciones

v’ Secreciones

v'Sangre

v Componentes

v'Tejidos y fluidos tisulares

v'Partes de cuerpo (estudio, diagndstico, investigacidén, tratamiento y
prevencion de enfermedades)



Otras definiciones relacionadas

Microorganismos y organismos modificados genéficamente:
Son microorganismos y organismos en los que mediante la
ingenieria genética se ha alterado deliberadamente el material
genético de un modo que no se produce de forma natural.

Los que no cumplen la definicion de sustancias infecciosas se
asignara ¢l No. UN 3245 y su envio se regira por la
Instruccion de embalaje/envasado P904 (ICAO/IATA PI913).



Requisitos de embalaje/envasado - exenciones
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Muestras de seres humanos y animales exentas:

La muestra debe identificarse “Muestra humana
exenta” o “Muestra animal exenta” vy el
embalaje/envasado deberd cumplir:

v"Uno o varios recipientes primarios

v'Un embalaje/envasado secundario

v'Un embalaje/envasado exterior fuerte, que mida
(100 mm x 100mm).



Preparacion para el envio

Catergoria A Catergoria B
UN 2814 y UN 2900 UN 3373

Requisitos

Embalaje/etiquetado

documentacion



Embalaje y envio apropiado de muestras y sustancias infecciosas
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1. Planear la logistica del envio

= |dentifigue el nombre y datos de contacto (teléfono)
del referente técnico para el envio de las muestras en
el Laboratorio.

» Notifigue sobre el envio de las muestras.

= Contacte a la compainiia transportadora y verifique los
horarios e itinerarios.

2. Preparar el material para realizar el empagque vy
conservacion de la muestra.

3. Preparar la documentacion del envio.



Sistema basico de embalaje / envasado triple
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Recipiente primario

Un recipiente impermeable que
contiene la muestra. El recipiente
se envuelve en material absorbente

suficiente para absorber todo el | B
fluido en caso de rotura.
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Sistema basico de embalaje / envasado triple

Embalaje/envase secundario:

Un segundo envase,
impermeable y duradero que
encierra y protege el recipiente o
recipientes primarios;, se debe
usar material absorbente
suficiente para absorber todo el
fluido en caso de rotura.
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Sistema basico de embalaje / envasado triple
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Embalaje/envase exterior:

Los embalajes/envases secundarios se
colocan en embalajes/envases exteriores
de expedicion con un material
amortiguador adecuado. Los
embalajes/envases exteriores protegen el
contenido de los elementos exteriores,
como danos fisicos, mientras el bulto se
encuentra en transito.




Mercancias peligrosas relacionadas con muestras y sustancias infecciosas

Aviones de pasajeros v de carga A‘T;;:t:"
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o daria eapeciaben | je de L par ko T par il e por kilo
0Ny
1 i 3 4 5 & 7 ] - 1} 11 12 13 14
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Requisitos de embalaje/envasado de sustancias infecciosas
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Embalaje/envasado:

Categoria A contenido de un embalaje exterior para transporte:
Limite para transporte aéreo: 50 mL o 50 g en aviones de pasajeros.
4 Lo 4 kenaviones de carga

Categoria B

La capacidad de los recipientes primarios no debera superar 1 L (liquidos) o 1
K (soélidos), el volumen enviado no debera superar a 4 L o 4 K por paquete.

Todo recipiente primario que supere los 50 mL deberd contar con una
iIndicacion de orientacion. Flechas con indicacion “ARRIBA”, en los dos lados
del embalaje exterior.
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TRANSPORTE DE MUESTRAS Y SUSTANCIAS INFECCIOSAS
LT~ EMBAILAJE, ETIQUETADO Y MARCAS

""" Categoria A

UN 2814 SUSTANCIA INFECCIOSA QUE AFECTA A LOS
SERES HUMANOS

Rgcipiente primario > Pl Tapadera
(yho'geicnsay) L Material absorbente
Embalaje secundario l Registro de la muestra (incluye lista
(impermeable) * detallada de los componentes del contenido)

e = Envase exterior

Y
T —— ) Signo de orientacion
/\ E«jobﬁa-?.mj 7 del paquete (no es

AFTECTING b g i 10 si
Uuang — abligatorio si la

: — AN2114 New Qty. 10 3
I] [%——: T capacidad del
: 'Q‘ supera los 50 ml)

recipiente primario no
b-.:‘:_";::;l"il‘“ \ s % Marca de
i~ especificaciones de las . pe
— Naciones Unidas Personal certificado
UN 1845 (Dry Ice)

INSTTTUTO NACIONAL DE SALUD
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TRANSPORTE DE MUESTRAS Y SUSTANCIAS INFECCIOSAS

EMBAILAJE, ETIQUETADO Y MARCAS

Categoria B
UN 3373 SUSTANCIA BIOLOGICA, CATEGORIA B

Recipients primario _— Tapa

(tubo de ensayo) _

. Matarial absorbante

BIOLOGICAL SUBSTANCE Emt_x“'aie secundario . Feaistro de la mugsira (incluye lista
CATEGORY B (impermeable) ____ ~ detallada de los componentas del contenido)
e - Embalaje/envase terciario
= : /%/ o exterior
/N | [Fxeeomos: PTien Bdacy Signo de orientasion
- SOAD 4 del paqueta
'I DESNINATARID UN 3373
p CONIC NS0
B A
— Meweimy / Personal entrenado

INSTTTUTO NACIONAL DE SALUD
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SOBREEMBALAJES

T jri o Es la combinacidn de varios paquetes
Cop g e para formar una unidad que el
G soecimer expedidor envia a un unico destino.
C T Sk Contents
Outer packaging r_—j ] R Dry Ice

ice chest

N =
=&l
UN spec marking ‘Q;

(required on inner e L ,g/i\ ,

packages) ——
-Mllc'“wm":uxl‘
e “"“""%“.
Overpack

£

2\ A
== ‘\“ih‘;i i‘d{} WP

=t

~{| OVERPACK

——— Ve

OVERPACK

Las marcas y etiquetas que se colocan en el recipiente exterior se deben repetir en el sobreembalaje.

INSTTTUTO NACIONAL DE SALUD
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Usar sistema de triple embalaje

El primer embalaje debe ser a prueba de
filtracion.

Utilizar material absorbente en todas las capas.
Mantener las muestras en las temperaturas
indicada

Colocar el refrigerante entre el embalaje
secundario y terciario

Incluir una lista detallada de las muestras con
numeros de identificacion e instrucciones para
el laboratorio por fuera del segundo embalaje
Adjuntar documentacion relacionada (HC, Ficha
de notificacion, acta de toma de muestras, etc.)

INSTTTUTO NACIONAL DE SALUD

 L-empacue

- ABSORBENTE

PARA TENER EN CUENTA...

INTERMEDIO
= EMPAQUE INTERIOR
== IDENTIFICACION DE

LA MUESTRA

M ROTULO DE RIESGO
BIOLOGICO

[~ MATERIAL

ROTULO DE ESPECIMEN
DIAGNOSTICO

TRANSPORTE DE MUESTRAS Y SUSTANCIAS INFECCIOSAS

EMPAQUE EXTERNO

NOMBRE, DIRECCION
Y TELEFONO DEL
REMITENTE




REGULACION NACIONAL

E INTERNACIONAL

Transporte Aéreo:

Documento OACI 9284, Instrucciones Teécnicas para el Transporte sin
Riesgos de Mercancias Peligrosas por via aérea.(OACI/ICAO)

Asociacion Internacional de Transporte Aéreo (IATA) (Ultima Ed. 58/2017)

Reglamentos Aeronauticos Colombianos RAC 160 (Seguridad de la
Aviacion Civil), RAC 175 (transporte sin riesgo de mercancias peligrosas
por via aerea) y RAC 13 (régimen sancionatorio).

Guia sobre la reglamentacion relativa al Transporte de sustancias
Infecciosas de la Organizacion Mundial de Ila Salud -
WHO/WHE/CPI/2017.8 (2017-2018)

INSTTTUTO NACIONAL DE SALUD
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Flujo de muestras de pacientes con sintomas compatibles con EVE
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Muestra de caso sospechoso EVE 4

Enviar rafrigerada, en triple i
empaque al laboratoriode i
raferancia (Nacional) '

Imagen tomada de: https://bit.ly/2)Mjzt)

Dispone de BSL3 No dispone de BSL 3
L @ 4G/CLASS 6.2/2007
- (CAN/8-2 AIRPACK
Tiene protocolos para No tiene protocolos para Ervio s Cahe
deteccidn molecular (PCR) deteccion molecular (PCR) Colaborador OMS BSL4®* Name and phone
de Ebala y diferenciales de Ebola y diferenciales (IATA Categoria A, o mmberof
[ empague P&20)
Tomar =200 pul de Enviar la muestra (sin inactivar) al
e muestra e inactivar * Centro Colaborador OMS BSLA*®
Imagen tomada de: https://bit.ly/2JMI9Mb [IATA Categoria A, empagque PE20)

*Inactivar con tiocianato de guanidina
{buffer de extraccidn con sales de guanidina)

i

**public Health Agency of Canada [PHAC)
National Microbiology Laboratory
Winnipeg, Manitoba, Canada

Shipper @ 4G/CLASS 6.2/2007 PCR Ebola PCR Ebola
CAN/8-2 AIRPACK
- MNEGATIVD POSITIVO
**Contersfor Disease Control and Prevention (COC)
Name o hone ) Tha Viral Special Pathogens Branch
responsible person = Atlanta, USA
8 Tomar 22 muestra

Proer poing e (48 horas después PCR Ebols » Descartar Ebola
s, de la muestra 1) NEGATIVO
3kg

https://bit.ly/30TjtXa

! Tanto el algoritmeo come las recomendaciones planteadas, pueden estar sujetas a modificaciones posteriores en
funcidn de los avances en el conocimiento sobre la enfermedad v el agente etioldgico.
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Embalaje de muestras de pacientes con sintomas compatibles con EVE

Imagen tomada de: https://bit.ly/2Y2pJPi

Cerrar bien el contenedor cénico con la muestra y desinfectar la
superficie externa de éste contenedor con hipoclorito al 0.5%.
Retirar los guantes y depositarlos en la bolsa de material
infeccioso y realizar el procedimiento de lavado de manos de un
minuto.

Abra el contenedor secundario (éste debe ser adecuado a
recipiente a contener con la muestra).

Poner material absorbente en el interior del contenedor
secundario, el material absorbente debe estar en cantidad
suficiente para absorber el contenido completo del contenedor
primario en caso de ruptura.

Envuelva el contenedor primario con material amortiguador. Siva
a enviar mas de una muestra, cada una debe ir en un contenedor
primario independiente.

Referencia: http://www.who.int/csr/resources/publications/envio-muestras-es.pdf
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Embalaje de muestras de pacientes con sintomas compatibles con EVE

Ponga el contenedor primario dentro del contenedor secundario y
ciérrelo bien.

Ponga el contenedor secundario dentro de la caja de icopor
(poliestireno expandido) o material aislante, rodeado por bloques
frios (congelados) suficiente para mantener la temperatura de las
muestras durante el transporte.

Ponga la caja de icopor o material aislante dentro del contenedor
terciario (embalaje externo o exterior) y ciérrela bien, poniendo
cinta para sellar la caja de forma segura.

Referencia: http://www.who.int/csr/resources/publications/envio-muestras-es.pdf



http://www.who.int/csr/resources/publications/envio-muestras-es.pdf

Embalaje de muestras de pacientes con sintomas compatibles con EVE
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= Colocar las marcas y etiquetas (ver figura 1) que corresponden a

= Remitente e
[ Destinata rio | witro, cusad ¥ pas AL /
= Nombre y datos de contacto de una persona informada del D e T =)
enViO I:;‘tﬂ: v:r y ;.',:“—
: : , . w . . " [SUSTANCIA INFECCIOSA )’
= Etiqueta de riesgo para ésta mercancia “Sustancia Infecciosa QUE AFECTAA 08 SERES /
Clase 6.2 UNZBMECant
= Nombre oficial y nimero de Naciones Unidas para el envio
“Sustancia Infecciosa categoria A que afecta a los seres '--m:im. | \\,\/
PUTHeD NRDNCO 00 W Yy,
humanos UN 2814”. persons bmmeds 0o //

= Colocar etiquetas de orientacidon de la caja (dos, ubicadas en
caras opuestas del embalaje externo).

Referencia: http://www.who.int/csr/resources/publications/envio-muestras-es.pdf
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Embalaje de muestras de pacientes con sintomas compatibles con

Documentacion del envio:

= Ademas de los documentos para
el transporte (Shipper, guia vy
permisos).

= Debe acompanarse de la Ficha de
Notificacidon, solicitud de analisis
e historia clinica.

= (Carta de responsabilidad para el
transporte aéreo dentro de
Colombia.

S Y U U 9 9 9 9 O N S W W W

SHIPPER'S DECLARATION F

oR DANGEROUS GCODS

Dr XY Omnge Tel0730 456123
SWPPET e bospital

4, Splendid Street

12345 Beauticity

Micecountry

Dr AB Norml
Consignee  Virobactfimg Laboratories
§, Many Way
98765 Myplace
Yourcountry

Tel 03210 987 456

543 73640876

page ot pages

Air Wavbiil Ho.

SNIpper's Reterence Numbsr

T cantpleted and signed cxples of (s fectration muti be hamded 12
Me aperntor.

TRANSPORT DETAILS

WARNING

T TS Winin the | Alrpart
limitations prescribed for:

Failurs to comply in all aspects with the applicable
Dangsrous Goods Regulations may be in breach of

{Deieqe non-appiicable) Amleaving the applicable law, subject 1o lagal penalties.

PASSENGER | C

AND CARGO

aRcRAFT _|-ohLy

“ANpOTT of Dectnarinn, Shipment Type (Delets non-applicable)
Willgetthere

| nonsmooncrive | _sacroscve-|

NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS

Dangerous Goods identification

"o Prapes supping b
UN 2814} Infecrions substance, 62
affacting unene
(Ebola virus)
UN1845! Dryice ]

Kadiional Handling information
Emergancy contact: Dr Callme, Tel 06475 5342 764

| hereby declare that the contents of this consianment are fully and | NamerTitle of Signatory Dr XY Orang=
accuratsly describsd above by the propsr shipping name, and ars Goods Dispatch

classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are in all
respects in proper condition for transport according to applicable

and national

Place anci Date:  Beawricity )
17 Angst 2010 \

Signaturs |
ing above)
(s0e warning above) 7 1

A 9% 9 9 9 9NN NN 0NN W

EVE

AR WATERL W
<7

\gents or Vectors of Human Disease

TSSUED. Tovsday Fobrary 10,200 [ XPRES: Wy Faruny 142500

SERUM, BLOOD, TISSUES FROM CASES DYING OF SUSPECTED HEMORRWAGIC FEVERS

EBOLA, TICK:
. COMF, MORBILLI VIRUS. AN DENGUE VIRUSES)
OR FROZEN

FROZEN
TICKS FROM SUSPECTED ARTHROPOD VECTORS.

10 KSIAZEX ™
COC 11690 CLIFTON RD MS G14; SPECIAL PATHOGENS BRAN FAX:
DIV OF VIRAL & RICKETTSIAL DISEASES, NATIONAL CENTER  Emalt
ATLANTA,GA 30333

Mot O parmt may b

IMPORTATION OR TRANSFER AUTHORIZED BY
PHS Permit No.w{
Expiration Date 1> 2002
SPLCIAL PATHOGENS BRARCH
19614
1SE CONTROL

Pt h=N
e

T0:

FILKATA, GEGRGH 3033

00 N0 OPEN INTRANSIT

[\Y} BIOMEDICAL MATERIALS
ETIOLOGICAL AGENTS OR VECTORS

NOTICE TO CARRIER: It inspection on arival in U.S. reveals evidence of damaged or
feakage, immediately nolity: Director, Centers for Disease Control and Prevention (COC),
Atanta, Georgia 30333 - Telephone 404-633-5313
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» EN CASO DE DERRAMES
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[NsTITUTO

E i EN CASO DE DERRAMES

RESUMEN - PROCEDIMIENTO

. Utilice guantes, ropa de proteccion y proteccion facial y ocular, en caso indicado.

. Cubra el derrame con un pafio o con toallas de papel para que no se extienda.

. Vierta un desinfectante adecuado sobre el pafio o las toallas de papel y la zona circundante (las soluciones de lejia al 5%
son, por lo general, adecuadas, pero en los derrames producidos en aviones deben usarse desinfectantes de amonio
cuaternario).

. Apligue el desinfectante comenzando por el margen exterior de la zona afectada por el derrame y avanzando de forma
conceéntrica hacia el centro.

. Transcurridos unos 30 minutos, retire los materiales. Si hay vidrio roto u otros objetos punzantes, recoja los materiales con
un recogedor o un trozo de carton rigido y depositelos en un envase resistente a las perforaciones para su eliminacion.

. Limpie y desinfecte la zona afectada por el derrame (en caso necesario, repita los pasos 2 a 5).

. Deshagase de los materiales contaminados depositandolos en un envase para eliminacion de desechos estanco y
resistente a las perforaciones.

. Tras la desinfeccion efectiva, notifiqgue el incidente a la autoridad competente e informe de que el lugar ha sido

descontaminado (véase el apartado siguiente, Notificacion de incidentes).

INSTTTUTO NACIONAL DE SALUD




®
o]
&)
>
(o)
50
a
=
s

Ejercicios embalaje de muestras...

o Tapadera

Recipiente primario
(tubo de ensayo)

Embalaje secundario

(impermeable)
e

INFECTIOUS BUmay,
AFFECTING, wn‘::“‘

UN 2118 Ne, Q. 10 g

Envase primario

Envase secundario \

:onm:

lombre:

Direccion COMPONENTE ANATGMICO
Teléfono:

UNIDAD DE GLoy05 RO.
.. CONCEN; ol
m“" TRADOS PARA TRASFUNDIR
Direccién
Teléfono:
—

v No es un materia| biopeligroso
No contiene mercanciag peligrosas

CONDICIONES DE AlMACENAMIENTO

%

\

e —————

Material absorbente

/ Registro de la muestra (incluye lista
E/ detallada de los componentes del contenido)

Envase exterior

Signo de orientacion
del paquete (no es
obligatorio si la
capacidad del
recipiente primario no
supera los 50 ml)

Marca de
especificaciones de las
Naciones Unidas

/ Selle hermético

Embalaje terciario o

Refrigerante
exterior

Etiquetas de orientacion

estas

caras of

Rango de temperatura
(expresado un rango en
grados Celsius Ej.+2°-4°C).

Recipienta primario

(tubn de ensayn) s

Embalaje secundario
(impermeable) __

EXPEDIDOR;

[ 7
e

DESNINATARID

Recipiente primario

Envase secundario \

T Tapa
_ Mataril absorbente
—

" Peaistro de la mugsira (incluye lista
~ detallada de los companentas del contenido)

Embalaje/envase terciario
j oexterior
s smoacy _ Signo de orientecion
¢ del paquete
UN 3373
EONMCIONE
e ENTO 4
~  —==
S s
Selle hermético
/
Refrigerante Embalaje terciarioo
exterior
/ Corazén o

Remite:

Nombre:

Direccion

Teléfono:

Destinatario:
—

Nombre:
Direccion
Teléfono:

e —

Etiquetas de orientacién

ORGANO PaRA TRASPLANTE

CORAZON

, Noes yn Materia| biopeligroso
no contiene Mmercancias peligrosas

Rango de temperatura
(expresado un rango en
grados Celsius Ej.+2°-4°C)

CDNDIDONESDSA(MACENAMIEMTO <

Specimen

Absorbent Packing
Materials (for Liquids)

Recipiente primario

(Frasco con capacidad de 1 litro) ___ ||

Embalaje secundario

(Impermeable y estanco)
S

Refrigerante
(Botella fria o paquete frio)

7 %

1l

i -K,

Exempt Human
Specimen

Primary Receptacle
Leakproof or Siftproof

Secondary Receptacle
Leakproof or Siftproof
(e.9. Sealed Plastic Bag)

Outer Packaging

e Tapa con ajuste hermético

m7 | o Material absorbente

Registro de la muestra con
detalles del contenido

-~ Embaj teriari

NOES UN MATERIAL Biop
NoconTiene mmchsmms

/

e

MUESTRAMEDIO AMBIENTA @ |~ Etiqueta de orientacion
A

u“E'“RDEzwc

il
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